
NÁRODNÉ 
OSVETOVÉ 
CENTRUM

Číslo zmluvy: 3Q o /z o /^
HS: Č: ooí PKV: l o l

RÁMCOVÁ ZMLUVA 0  POSKYTNUTÍ SLUŽIEB NA ORGANIZAČNO - TECHNICKÉ 
ZABEZPEČENIE KULTÚRNO - SPOLOČENSKÝCH PODUJATÍ

uzatvorená v zmysle § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov

OBJEDNÁVATEĽ:
Názov:
sídlo:
štatutárny orgán: 
IČO:
DIČ:
IČDPH:
bankové spojenie: 
číslo účtu: 
právna forma:

(ďalej len „objednávateľ“)

Zmluvné strany

Národné osvetové centrum
Námestie SNP č.12,812 34 Bratislava
JUDr. Ing. Michal Bartók, generálny riaditeľ
00164615
2020829888
SK 2020829888

štátna príspevková organizácia Ministerstva kultúry Slovenskej republiky, 
pôsobiaca na základe nového znenia Zriaďovacej listiny, vydaného 
Ministerstvom kultúry SR MK-2472/2016-110/8080

a
POSKYTOVATEĽ:
názov:
sídlo:
štatutárny orgán:
IČO:
DIČ:
IČDPH:
bankové spojenie: 
číslo účtu: 
právna forma:
(ďalej len „poskytovateľ“)

Global Enterprise, s. r. o.
Jastrabinová 14A, 821 06 Bratislava - mestská časť Podunajské Biskupice
Marek Bezák, konateľ
50 456 318
2120337813
SK 2120337813

spoločnosť s ručením obmedzeným

(spoločne ďalej len „zmluvné strany“)
uzatvárajú Zmluvu o poskytnutí služieb (ďalej len „zmluva“) s nasledovným obsahom:

Preambula

Táto zmluva sa uzatvára ako výsledok verejného obstarávania v zmysle zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom 
obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej len „zákon o verejnom obstarávaní“) na predmet 
zákazky „Organizačno - technické zabezpečenie kultúrno - spoločenských podujatí“ realizovanej objednávateľom. 
Objednávateľ na obstaranie predmetu tejto zmluvy použil postup verejného obstarávania podľa § 117 zákona č. 
343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. 
Objednávateľ uzatvára zmluvu s poskytovateľom ako s úspešným uchádzačom vo verejnom obstarávaní.

Článok 1 
Predmet zmluvy

1.1 Predmetom tejto zmluvy je úprava práv a povinností zmluvných strán pri komplexnom zabezpečení 
kultúrno - spoločenských podujatí, ktoré organizuje, alebo spoluorganizuje objednávateľ, a to najmä:
1.1.1 celoštátne súťaže vyhlasované objednávateľom (http://www.nocka.sk/sutaze-a-Drehliadkv/).
1.1.2 podujatia organizované v rámci V-klubu,
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(ďalej len „podujatie“).
Poskytovateľ zabezpečí najmä organizačné práce v podobe dodania pracovníkov na pozícii: event 
manager, produkčný a asistent produkcie, technický pracovník. V rámci technického zabezpečenia 
kultúrno - spoločenského podujatia môže objednávateľ požadovať aj zabezpečenie priestorov a 
občerstvenia, prípadne inej technickej asistencie.

1.2 Hlavným organizátorom podujatia je objednávateľ.

Článok 2
Práva a povinnosti zmluvných strán

2.1 Poskytovateľ sa zaväzuje poskytovať služby podľa tejto zmluvy a jej Prílohy č. 1 riadne a včas s odbornou 
starostlivosťou v zmysle podmienok dohodnutých v tejto zmluve.

2.2 Poskytovateľ je povinný poskytovať služby na profesionálnej úrovni, podľa požiadaviek objednávateľa, 
v súlade s platnými právnymi predpismi Slovenskej republiky.

2.3 Poskytovateľ zodpovedá objednávateľovi za prípadnú škodu, ktorú by mu spôsobil pri plnení tejto zmluvy 
porušením povinností.

2.4 Objednávateľ sa zaväzuje poskytnúť poskytovateľovi všetku súčinnosť potrebnú pre riadne plnenie zmluvy 
poskytovateľom.

2.5 V prípade, že niektorá zmluvná strana poruší svoje povinnosti podľa tejto zmluvy, je povinná nahradiť 
druhej zmluvnej strane preukázanú škodu, ktorá jej porušením povinnosti vznikla. Oprávnená zmluvná 
strana si náhradu škody uplatní písomnou výzvou.

2.6 Objednávateľ je povinný za riadne vykonané služby podľa tejto zmluvy zaplatiť poskytovateľovi dohodnutú 
cenu podľa čl. 4 zmluvy.

Článok 3
Termín a miesto plnenia

3.1 Poskytovateľ je povinný poskytovať služby, ktoré sú predmetom tejto zmluvy počas platnosti tejto zmluvy.
3.2 Miesto plnenia predmetu zmluvy je sídlo objednávateľa, podujatie a areál podujatia.
3.3 Riadne odovzdanie a prevzatie predmetu plnenia zmluvy zmluvné strany potvrdia písomným zúčtovaním 

prác od poskytovateľa v zmysle bodu 1.2 Prílohy č,1 k zmluve.

Článok 4
Finančné a platobné podmienky

4.1 Celková cena za plnenie predmetu zmluvy je stanovená na základe výsledku verejného obstarávania, na 
základe najnižšej predloženej cenovej ponuky a to nasledovne: 6 000,- Eur bez DPH, 7 200,- Eur s DPH, 
pričom jednotlivé hodinové sadzby sú nasledovné:
4.1.1 Event manager: 50 Eur/hod. bez DPH, 60 Eur/hod. s DPH,
4.1.2 Produkčný: 30 Eur/hod. bez DPH, 36 Eur/hod. s DPH,
4.1.3 Asistent produkcie: 25 Eur/hod. bez DPH, 30 Eur/hod. s DPH,
4.1.4 Technický pracovník: 15 Eur/hod. bez DPH, 18 Eur/hod. s DPH.

4.2 Poskytovateľ zašle objednávateľovi faktúru v dvoch vyhotoveniach najneskôr do 14 dní po podpise 
písomného zúčtovania prác podľa čl. 3 ods. 3.3 zmluvy obidvoma zmluvnými stranami.

4.3 Objednávateľ uhradí cenu za riadne poskytnuté služby podľa tejto zmluvy na základe poskytovateľom 
vystavenej a objednávateľovi doručenej faktúry. Poskytovateľ zašle objednávateľovi faktúru v dvoch 
vyhotoveniach najneskôr do 14 dní po uplynutí kalendárneho mesiaca, v ktorom bolo plnenie poskytnuté.

4.4 Objednávateľ uhradí cenu podľa článku 4 ods. 4.1 zmluvy bankovým prevodom na účet poskytovateľa 
uvedený v záhlaví zmluvy na základe faktúry vystavenej poskytovateľom, a to v lehote do 21 dní od jej 
doručenia objednávateľovi.

4.5 V prípade omeškania objednávateľa s úhradou faktúry podľa čl. 4 ods. 4.4 zmluvy je poskytovateľ 
oprávnený požadovať úrok z omeškania v zákonnej výške.
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Článok 5
Sankcie, náhrada škody

5.1 V prípade omeškania poskytovateľa splnením predmetu zmluvy má objednávateľ nárok na zmluvnú 
pokutu od poskytovateľa vo výške 0,5% zo zmluvnej ceny za každý, aj začatý, deň omeškania. Tým nie je 
dotknuté právo objednávateľa na náhradu vzniknutej škody. Zaplatením zmluvnej pokuty sa poskytovateľ 
nezbavuje povinnosti vykonať predmet zmluvy.

5.2 V prípade neposkytnutia služieb podľa tejto zmluvy a jej Prílohy č. 1 má objednávateľ nárok na zmluvnú 
pokutu vo výške 0,5% zo zmluvnej ceny za každé porušenie povinnosti. Tým nie je dotknuté právo 
objednávateľa na náhradu vzniknutej škody. Zaplatením zmluvnej pokuty sa poskytovateľ nezbavuje 
povinnosti vykonať predmet zmluvy.

Článok 6
Osobitné ustanovenia

6.1 NOC vyhlasuje, že podujatie zabezpečuje s nevyhnutnou odbornou starostlivosťou tak, aby sa podujatie 
uskutočnilo na očakávanej odbornej úrovni. Podujatie môže byť zrušené z dôvodov vis major v zmysle 
čl. 6 ods. zmluvy.

6.2 Zmluvné strany sa zaväzujú vzájomne sa informovať o všetkých dôležitých skutočnostiach, ktoré majú 
vplyv na plnenie podľa tejto zmluvy.

6.3 Za porušenie tejto zmluvy sa nepovažuje, ak ktorákoľvek zo zmluvných strán nemôže plniť svoje 
zmluvné povinnosti z dôvodu prekážky (vis maior), ktorá nastala nezávisle od vôle povinnej zmluvnej 
strany a bráni jej v splnení jej povinnosti, ak nemožno rozumne predpokladať, že by povinná zmluvná 
strana túto prekážku alebo jej následky odvrátila alebo prekonala, a že by v čase vzniku záväzku túto 
prekážku predvídala (napr. celoštátny štrajk, záplava, požiare, a iné.), pričom táto prekážka priamo bráni 
splneniu zmluvných povinnosti zmluvnej strany, ktorá sa jej vzniku dovoláva. Zmluvná strana, ktorá sa 
dovoláva okolností vylučujúcich zodpovednosť (vis maior), je povinná ich existenciu druhej zmluvnej 
strane preukázať. Ak sa zmluvné strany písomne nedohodnú inak, zmluvne dohodnuté termíny sa 
predlžujú o dobu trvania okolností vylučujúcich zodpovednosť (vis maior). Ak doba trvania okolností 
vylučujúcich zodpovednosť (vis maior) presahuje 30 dní, zmluvné strany sú povinné viesť rokovania o 
možnej zmene/úprave tejto zmluvy. Ak takéto rokovania nebudú úspešne ukončené (do 10) dní, je 
ktorákoľvek zo zmluvných strán oprávnená od tejto zmluvy odstúpiť.

Článok 7 
Mlčanlivosť

7.1 Zmluvné strany sa dohodli, že všetky skutočnosti, informácie a údaje, ktoré sú uvedené v tejto zmluve, 
resp. ktoré budú uvedené v jej dodatkoch a ich prílohách alebo ktoré sa zmluvné strany dozvedeli 
v súvislosti s touto zmluvou, sú dôvernými informáciami (ďalej len „dôverné informácie“), o ktorých sú 
obe zmluvné strany povinné zachovávať mlčanlivosť, ak ďalej nie je dohodnuté inak. Záväzok 
zmluvných strán zachovávať mlčanlivosť podľa tejto zmluvy nie je časovo obmedzený.

7.2 Zmluvné strany sa zaväzujú, že dôverné informácie bez predchádzajúceho písomného súhlasu druhej 
zmluvnej strany ďalej neposkytnú tretím osobám a ani neumožnia prístup tretích osôb k dôverným 
informáciám.

7.3 Za porušenie povinnosti zachovávať mlčanlivosť podľa tohto článku ohľadne dôverných informácií sa 
nepokladá ich poskytnutie príslušným štátnym orgánom, pokiaľ to vyplýva zo všeobecne záväzného 
právneho predpisu, ich použitie potrebných informácií alebo dokumentov v prípadných súdnych, 
rozhodcovských, správnych a iných konaniach ohľadom práv a povinností vyplývajúcich z tejto zmluvy, 
ako aj ich použitie, pokiaľ sa stali verejne známymi.

Článok 8 
Doručovanie
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8.1 Zmluvné strany sa dohodli, že písomné zásielky si budú doručovať do miesta sídla zmluvnej strany 
uvedeného v záhlaví zmluvy. V prípade, že sa písomná zásielka vráti ako nedoručená na adresu 
uvedenú zmluvnou stranou, bude sa táto považovať za doručenú, a to v deň vrátenia nedoručenej 
zásielky, aj keď sa o tom adresát zásielky nedozvedel.

8.2 Zmluvné strany sa dohodli, že povinnosť písomného oznámenia sa považuje za splnenú dňom 
doručenia písomnosti na adresu druhej zmluvnej strany uvedenej v záhlaví tejto zmluvy, pričom za 
doručenie sa považujú aj nasledovné nižšie uvedené prípady.

8.3 Zmluvné strany sa dohodli, že ak nie je možné prostredníctvom poštového doručovania doručiť 
písomnosť druhej zmluvnej strane na adresu uvedenú v záhlaví tejto zmluvy alebo na adresu jej sídla 
uvedenú v obchodnom registri, v ktorom je zapísaná a jej iná adresa nie je odosielateľovi ako jednej zo 
zmluvných strán známa, písomnosť sa považuje za doručenú po uplynutí piatich pracovných dní odo 
dňa preukázateľného odoslania tejto písomnosti.

8.4 V prípade, že adresát písomnosti predstavujúci jednu zo zmluvných strán odoprie prijať doručovanú 
písomnosť, považuje sa táto doručovaná písomnosť za doručenú dňom, keď jej prijatie bolo odopreté.

Článok 9
Platnosť a účinnosť zmluvy

9.1 Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú do 31.03.2020 alebo do vyčerpania celkovej ceny podľa čl. 4 ods.
4.1 zmluvy, podľa toho, ktorá zo skutočností nastane skôr.

9.2 Platnosť zmluvy skončí:
9.2.1 uplynutím doby podľa čl. 9 ods. 9.1 zmluvy,
9.2.2 písomnou dohodou zmluvných strán,
9.2.3 písomným odstúpením od zmluvy podľa čl. 9 ods. 9.3 zmluvy.

9.3 Objednávateľ je oprávnený odstúpiť od tejto zmluvy v prípade porušenia zmluvných povinností 
poskytovateľom, na ktoré bol poskytovateľ objednávateľom písomne upozornený, pričom nedostatky 
neodstránil ani v primeranej náhradnej lehote poskytnutej mu objednávateľom. Opakované porušenie 
povinností poskytovateľom sa považuje za podstatné porušenie zmluvy.

9.4 Účinky odstúpenia od zmluvy nastávajú dňom nasledujúcim po dni jeho doručenia druhej zmluvnej strane.
9.5 Zmluvné strany sa dohodli, že ak nie je možné prostredníctvom poštového doručovania doručiť písomnosť 

druhej zmluvnej strane na adresu uvedenú v záhlaví tejto zmluvy alebo na adresu jej sídla uvedenú v 
obchodnom registri, v ktorom je zapísaná a jej iná adresa nie je odosielateľovi ako jednej zo zmluvných 
strán známa, písomnosť sa považuje za doručenú po uplynutí troch dní odo dňa preukázateľného 
odoslania tejto písomnosti.

9.6 Odstúpením od zmluvy nie je dotknuté právo odstupujúcej strany na náhradu škody, ktorá jej vznikla 
dôvodom odstúpenia od zmluvy.

9.7 Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania zmluvnými stranami a účinnosť dňom nasledujúcim po 
dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom vlády Slovenskej republiky.

Článok 10
Záverečné ustanovenia

10.1 Zmluvné strany nie sú bez súhlasu inej zmluvnej strany oprávnené previesť práva a povinnosti 
vyplývajúce z tejto zmluvy na tretiu stranu. V prípade vzniku riadneho nástupníckeho subjektu zapísaného 
v príslušnom obchodnom registri, prechádzajú práva a povinnosti na nástupnícky subjekt automaticky bez 
súhlasu ostatných zmluvných strán tejto zmluvy.

10.2 Právne vzťahy neupravené touto zmluvou sa spravujú príslušnými ustanoveniami zákona č. 513/1991 Zb. 
Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov a subsidiárne ďalšími právnymi predpismi Slovenskej 
republiky.

10.3 Ak sa akékoľvek ustanovenie zmluvy stane neplatným v dôsledku jeho rozporu so všeobecne záväznými 
právnymi predpismi Slovenskej republiky a/alebo právnymi aktmi Európskej únie, nespôsobí to neplatnosť 
celej zmluvy. Zmluvné strany sa v takomto prípade zaväzujú bezodkladne vzájomným rokovaním nahradiť
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neplatné zmluvné ustanovenie novým platným ustanovením tak, aby zostal zachovaný účel zmluvy a 
obsah jednotlivých ustanovení.

10.4 Zmluvu je možné meniť alebo dopĺňať len na základe vzájomnej dohody zmluvných strán, pričom 
akékoľvek zmeny a doplnky musia byť vo forme písomného a očíslovaného dodatku k zmluve, pokiaľ v 
zmluve nie je uvedené inak.

10.5 Zmluvné strany sa dohodli, že všetky spory, ktoré vzniknú v súvislosti so zmluvou, vrátane sporov o jej 
platnosť, výklad alebo ukončenie budú prednostne riešiť vzájomnými zmierovacími rokovaniami a 
dohodami.

10.6 Zmluva je vyhotovená víroch (3) rovnopisoch, z ktorých poskytovateľ dostane jedno (1) vyhotovenie a 
objednávateľ dve (2) vyhotovenia.

10.7 Prílohou č.1 zmluvy je špecifikácia Organizačno - technického zabezpečenia kultúrno - spoločenských 
podujatí.

10.8 Zmluvné strany vyhlasujú, že si text zmluvy riadne a dôsledne prečítali, jej obsahu a právnym účinkom z 
nej vyplývajúcim porozumeli, zmluva nebola uzatvorená v tiesni za nápadne nevýhodných podmienok, ich 
zmluvné prejavy sú dostatočne jasné, určité a zrozumiteľné, podpisujúce osoby sú oprávnené na podpis 
zmluvy a na znak súhlasu zmluvu podpisujú.

Za objednávateľa: 
V Bratislave, dňa

Za poskytovateľa:
V .í^f^.'.^VÍ'.V^dňa

JUDr. Ing. Michal Bartók, Marek Bezák, konateľ
generálny riaditeľ,
Národné osvetové centrum
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Príloha č. 1

Predmet: Organizačno -  technické zabezpečenie kultúrno - spoločenských podujatí

Tabuľka: Organizačno -  technické zabezpečenie kultúrno - spoločenských
podujatí

Pozícia - pracovné 
zaradenie

Celkový počet hodín
Sadzba 

€/hod. bez 
DPH

Celkom (€)

Event manager 45 hod. 50 2 250 €
Produkčný 45 hod. 30 1 350 €
Asistent produkcie 60 hod. 25 1 500 €
Technický pracovník 60 hod. 15 900 €
CELKOM (bez DPH): 6 000 €


